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VERKLARING 

VAN WET 

TIJTEL VIGNET. 



^ie liïer , hoe Nijd haar' kragten toond , 

Door Wangunst op het fterkst gedreven! 
Zie hoe zij waare Kunst -min loond^ 

Daar ze andere naa haar zin doet leven, 
a» Ontrukt Sint Nicolaas 't Blafoen, 
f\ Sprak zij „ fchoou 't hem reeds is gefchonken* 
P» 0f wagt u voor 't geen ik zal doen, 

,, Gij zuitmjin felle wraak ontfonken". 
Een E K a B L , nog met vleesch omkleed. 

Durft géenzints deez* harpy weêrftreven* 
Hij is gedwongen en gereed 

Om 't fnoo gedrocht gehoor te geeven; 
Maar minnaar der verdraagzaamheid , 

Troost den bestrede;i met deez' reden 
o Zijt Lijdzaam daar u nijd beljtreid ; 

,, Wat word niet wel door haar geleden I 
„ De Waereld zal haar daen veiftaan 

„ En hoe gij fnood'lijk zijt belasterd". 
En zegge; ,» Die dit heeft beftaan 

„ Is van 't KumstKwbskSk gantsch verbasterd* 



Een kteen getal , ten plaiziere mijner vHenden aUut 
maar vervaardigd zijnde , vérklaare ik andere die niet 
yan mij ondertekend zijn ^ ah zonder mijn* toejiemming in 
de fFaereld gekomen te wezen. 
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I^E RS o ON A A D J EN.. 

Mevrouw Bigot. , 

Dö Heer Grypert. , ,. 

I SABEL, Bchuuwde dochter van Mcv:Big6t. 

E E L R Y K , Minnaar van IfaheU 

Kaatje, verre Nicht en Kamenier van I fa- 
bel. 

DeHeer van^ALLENBüRG, Notaris. 

Zwygende. 

Twee Klerke van van Mallehburg. 

Het Tooneel verheeld een Kamer in het Huis , 
van Mev: Bigot ^ aan het einde ziet men^ 
^en^ baardjlede en fchoorfieen,, aan de unc 
zjdc een deur^ die na het voorhuis gaat 
cf^ aan de andrc zydc y de deur^ van een 
bezydc kamer. 
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EERSTE TOONEEL. 

Mejuffrouw Bigot, Kaatjb» 

Mej: Bigot. 



el kaatje wat denkt gy , dat ik geen man 
Vóór mjn Dochter, buiten uw raad vinden kan; 
Gy zyt veel te wys voor een meisje vanuw*jaaren| 
En durft uw gedachten, als Orakels verklaaren. 

Kaatje. 
6 Mejuffrouw dat zegt gy altyd , 
Nier$ is goed dat met Uw* gedachten ftryd: 
Maar geloof my,zoo gy iets van die natuur wil befllsfen. 
Zonder myn raad inienemen , dan zult ge U deerjyk 

vergisfen. -" 

, ,Zou<J gy Uw* dochter , zoo fchoon zoo fraai van leen f 
' Met een gerimpeld kaer 1 in *t huw'lykdoen treên ? 
Neen ! neen I 't Is veel beter als gy haar wilt geeven 
Aan hem, met wien zy wenscht in d'echte (laat te 
- leeven. 

Mej: Bigot. 
o Ja ik denk dat dit, een fcboone keuze waar, 
Zy baaien met hun twee nog niet eens veertig jaar 
A 3 Myn; 
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MyB kiod is pas achtien en ik denk dat bet waar is , 
Pat taar mrnnaartje lief noch geen twintig jaar is. * 

Kaatje. 
Wel nu! dat is beter, zoo ik vertrouw. 
Als dat de man viermaal zoo oud is als de vrouwe 
WaarJyk ge wilt Uw dochter al fraay opschikken 1 
(JRaatje gaat met het hoofd knikkende het^ 
vertrek ^ en neer^ 
M E j: B I G ö T. 
Wat deert U dat gy dus met uw hoofd loopt knikken.. 

Kaatje, boeBende. 
Och, och! rayn borst.... myn borst, wat doet die 
borst my zeer , ' ' 

Mej: Bigot. 
GyfchyntverkoudKato, het is ook win drig weer. 

Kaatje. 
O je, O je, wat pyn ! wat kan die jigt myiJlagenl 

Mej: Bi g O t. 
Het is gewis de kramp die u van pyn dóet klagen. 

Kaatje, gaat zitten. 

Och Ifabella! och , breng tog wat kusfens aan, 
Oeef my een warme ftoov 1 wil naar den dockter gaan: 
Dacbytogaandondkoomt. Helaas I Ik zaPt bederve, 

TWEEDE TONEEL', 

Mejuffrouw Bigot, Kaatje, Isat 
BEt, met drift in de Kamer Jcomende. - - 

Kaatje knorrende. 
Waar bleef gy nu zoo langp'k riep u reeds menigwerve. 
Ach ik vergaa van pyn I Maar ja, men teldmy niet, 

'c Is 
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•t Is alles met verdriet bet geen voor my gefchied* 
Jou lichtekooy, jou flons, is dat my tormentèeren » 
Och was je niet myn Vrouw ik zou u uiet begeeren* 

I S A B E L. 

Wat deert u dog vrindin , ik bid u zeg het dan. 

Kaatje, opflaüraie en een zeer nedtig 
kompiimeni makende. 
Ik fpeelde daar de rol van uw aanftaande man. 
Zoo'n voorwerp wil Mevrouw uw moeder u be» 

fchikken. 
Word gy noch niet verliefd? 

Is ABEL. 

Het is óm voor te fchrikke^, 
Mej: Big6t. 

Ja lach maar om die keus , fchoon het u geen^ins paft. 
Dat gy door malligheën aan my doet ovcrlaft. 
En dus myn doen berispt ; de lyd die zal nog komen^ 
Dat gy zult zeggen , ach ! had ik zoo'n keuz geno* 
men. 

Kaatje. # . 

•t Is waar, hy is voorzien van veel bekoorlykhcfin ^ 
Voor die *tgebrek;bemmd, maar anders niet, o neen. 

' Mej: Bigó^. 
Zwyg, gy fpreekt al te veel , bemoei u met uw jsaken ^ 
Myn plicht gebied aan. my dat ik voor haar moec 

waken. 
Hy *s braav bezit veel geld , dat zult gy daadlyk zien ^ 
Als hy u een prezent uit liefde aan koomx biên. 

Is ABEL. 
Dan zal Sint Nicolaas van avond by my reiden? 

Kaatje., 
Wel kindlief welk een vreugd. Ce moogt u weiver- 
bleiden i 

A 4 Maar 
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Mfiarzagt.... o Ja Mevrouw dit moest nog zjn go- 

vraagt. 
Die Sinte Nicolaas daar elk een van gewaagd » 
'V^at was dat voor een man ? wat heeft hy toch bedre^: 

ven. 
Waarom hy met den naam van Sinte is verheven. 

Mej:Bicöt 
Hy deed veel goed aan efk en was een toeverlaat 
V^n alle arme kind, in hun bedroefde flaat', , 
Hy wilde nooic dat een, -zoo hy 't wist, f mart 

zou leiden , 
Zoo hy 't maar magiig was wou hy ze fteeds be^ 

yrydpn ; 
Het was een Bisfchop kind, heel deugdelyk van aard , 
'En daarom Js zyn naam in zegening 'bewaard: 
Op dat wy nu aan hem met meer kragt mogen denken , 
. Bewerkt hydoor Zyn geest dat wy elkaar iets fchcnten^. 

Ia ik geloof als noch zo altoos is gezeid , 
2at hy op deezen dag by ons op aarde ryd« 

Kaatjr» 

Is't mooglyk , maar wie of het paard verhuuren zoude , 
Of Is hy al zöo ryk dat hy kan paarde hbude^ 

ISABBL. 

Maar Moeder zaagt gy hem ook de eeh of andre keer? 

Mej: Bioót/ 
O neen , tot myn verdriet genoot ik nooit die eer. 

Kaatje. 
Ik wel , ik heb hem wel gezien met bei myn oogen» 

Mej: BigOt. 

Kaatje. 

Isa BEU 
Kom kom' men heeft u dan bedroogen. 

Kaat* 
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KAATJfi. 

O neen ! maar 't was geen menfcb , maar een Mo^ 

coeffche mat. 
Die myn Broer hield voor 't glas als il^ die finte bad, 

]SAB£L« 

'Dat kan de waarheid zyn. Maar nooit zal ik ji^eloven^ 
Dat hy koomc ryden , neen , hei zou «izjn eer vci- 
doven, ' ^ \ 

.Kaatje. 

Hoe 90U een man die reeds voor heilig h verklaard,^ 
Niet eens voor zyh plaiziér een reisje doen na d'aard: 
Een man, die 't Sintefchap gekregeh heeft door geven. 
Zou die nu tot zyn fmert als eenen gier'gaard lever* 
Meen neen dat kan niet zyn, ach mocht het eens 

gefchiên, 
Dat hy alhier verfcheen dan.zoud gy 't duidlykziei. 

Mej: B^GÓT. 
^0 ja dat w^nschte ik dat hy zig zoverneerde, 
In myne wooning' kwam en my oprecht bekeerde. 
Ik gaa naar myn vertrek 'k zaf bidden zonder end» 
dp dat hy zich in gunst maar eenmaal tot my weni* 

Kaatje. 
^ch bid tog yverigdat hy mag fchielyk komen. 

DERDE TONEEL. 
IsABEL, Kaatje. 

I S A R E L. 

Hoe zit het Kaatje lief begint gy ook te droomenl^ 

Kaatje. 
Wel neen, maar als hy koomt \yil ik hem wqI eens zicn^ 
A 5 Isa- 
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I S A B B L^ 

Maak daarop nimmer (laat want dat zal nooit gefchiën* 

Kaatje. 
O gy kunt, zekerlyk, dat vry wat beter weten 
Dah ik, daar gy,uw tyd in *t Kloofter heb gcllete»^ 

ISABBL. 

Hf t is een bygeloof zoo flegt ^Is ongegrond , 
Doch voor 't gemeene volk is het een goede vond* 
't Is waar by hecfc veel goed bedreven in zyn leven. 
"Waarom^met nog gelooft dat hyopaardkooiinzwe-i 
ven*, , . 

Dit houd hen in den band » voor 't mind op deozen dag. 

Kaatje. 
Zoo dat men uw Mama by dat zoon reeknen mag. 

ISABEÏ- 

Nu niet , maar wei voorheen , gy weet dat myh Mama ,;. 
Die geen niet is geweest voor *thuwlyk met Papa, 
Die zy nu heden is , want na myn' Moeders dood , 
Kam hy haar om haar fchoon tot zyne echtgenoot; 
Zy was by 't boere volk in domheid opgei'ogen , 
£ii die hun bygeloof is haar nog niet ohtvlogent 
Kaatje. 

Niets is *er dat rtiy meer verwondring heeft gebaard , 
A!sdat]iy haar alleen tot erve heeft verklaard: 
Dat zy alleen 't befluqr van alles heeft gekregen , 
Waar door hy'u als aan een keten heeft gelecgeu: 
*k Geloof dat zy op hem , ook al voogdyfchap had. 

Isa BEU 
^Laat ons niet onderzoeken , wtit reen hy daar voor had. 
Het is verdriet genoeg , dat ik njy zie gedwongen ; 
Om op die wys te pjèpen als door haar word gezon- 
gen. 

Ack 
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Ach kaatje 1 welk v^driet, ik word* dan haait ge« 

trouwt, 
l^let ecri die^ afkeer kweet, zoo ras men hem aan. ' 

fchouwc: 
Daar ik diQ ik bemin voor eeuwig moet vei;Iaten , 

(Kaatje, die flaende I fabel ge fpro.* 
ken beeft beel fterk im 
gedacbten ge/laan beeiu 
Voor eeuwig \ 

Isa BBL. 

Ja gewis. 

Kaatje. 

Ei wil zoo dwaas niet praten , 
Sint Nicolaas zal u wel tot een helper zyn ; 
Gy zyt zeer fchoon. — Ja 'k denk naa alle fchyn...» 

1 6 A B B t. 

Ach fcherts tog niet vrindin , wil zulke reden ftakeo» 

Kaatje. 
Zyt gy dan nu bedroeft ? 

1 S A B E L. 

Niets kan my thans vermaken. 
Kaatje. 
Kan dan een klein verdriet U zoo ter nederflaan ! 

I s A B £ L. 
Is het geen groot verdriet dit Huwlyk aantegaan. 

Kaatje. 
Maar zoo Sint Nicolaas met u eens wilde huwen. 
Dat was tog geen party waar van gy zoo moest gru- 
wen. 

ISABEL. 

Dit is onmogelyk, ftaak zulke dwaaze reen. 
En zoo ik niet met \\(iïi\ iu \ huwelyk magireën, 
. . Met 
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Met Eelryk die zoo zeer myn' oo^en kan behagen ^ 
Mee hem die ik myn hart en ziel heb opgedragen» 
Die myne ziel verkiest , of dat men my een man 
Wil geven, die ik nooit oprecht beminnen kan ; 
Men wagt dan hoe jk. my, hier voor zal wraak ver» 

fchatfen, • 

Ik zal hem trouwen , Ja • maar trouwende hem (Irafien^» 

Kaatje, 

Ha dat's Heldinne taal ! gy moet vrouw Tisbé zyn » 
Die voor. .haar Piramis geen fmarte tdd noch pyn. 
Maar 'k vvensehtc dat men u aldus eens hoorde pratent 
Koe veele zoude dan hun opzet vaare laaren , 
Bn denken, *k zal myn kroost niet dwingen in hgnzin^ 
Want 'k zou dan oorzaak zyn van 'tvwistends huisgezin. 
Zf zoude hunne kindren de vreyë keure geeven , 
Met wien zy in den Echt verkoozen om te leven» 
l^laar 'k vo^de toch fteeds hoop op Sinte Nieolaa$n 
Pie moet onz* belper zyn. 

JSABEt* 

Hoe zyt ^y thans zoo dwaas» 

Kaatje. 

O ja SintNicolaas moet uwe fmèrt verzagten,. 
Hy htelp 'ei^ wel n%eer die naar' een huw'Iyk tragte 
Ik wed dat Kelryk ook in zyne konst gelooft, 
Hy heeft voorzeeker zig met bidden afgeflooft» 

-Is abel. 

Heer Eelryk zal zoo min als ik ooit daaropboopen ^ 
JHet laage bygeloofiieeft nooit zyn hart bekroopen : 
En dat hy bidtien zou heeft nu vooral geen fchyn , 
Wam hy beloofde my om fes uur hier te zyn , 
^ dat hy opdca weg ofaanAonds hier moet wezen. 

- . VIER- 
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; GESTRAFTE BYGELÖOF* 13 
VIERDE T OvO. NE E L. 

.EEtRYK, ISABEL3 Kaatje. 

£elrtk. 
O ja, hier was ik reeds, myn lief I myn uiigelczcni 

ISABEL. 

Myn Eelrykt.maar helaas 1 wat baat het ü te zien, 
Wy moeten fch«iden, ach myn vriend 1 misfchica 
1$ dit den laasten dag, den allerlaascen düg. 
Dat ik u met een hart , dat vry is , fpreeken mag ; 
Dat ik u met een oog vol liefde mag aanfchouwen. 
Myn Moeder wil het zöo , 'k zal Grypert moeten iroiM 
wen, 

Eelrtk. 

BeminJyk voorvï^rp , ach ! laat ik u heden raöa 
Begeef u ver van hier. 

ISABEL. 

'^ Dat zal ik nooit bertaao. 

Het gaat dan. hoe het gaat ^ ik zal het al verwagten : 
£n ijden wat ik kan 

Eelhyk, 

En ik! ik zal döorklagteiw 
En tcdre minaefmert, wanhopende vergaan, 
. Gy zult geduldig zyn? wat deed gy my verdaan • 
]s dit die zuivre liefde, die tedr^ mlnqe gloed ; 
Heb ik myn teder hart vergeefs met hoop gevoed f 
Helaas myn Ifabelle ! 'k kan zonder U niet leven , 
Volgt gy uw moeders keuz' dan moet u Eelry k fneven* 

Kaatje. 

Ho Ho, myn beste vriend 1 men flerfc zooras nog 
nieti 



Digitized 



zedby Google 



14 SINTNICOLAAS oPïiK'f 

EELmVK. 

Niets is *cr dat ons eer in h grafc roept dan verdriet; 

Kaatjb. 
De derde daagfche koorts kan dat nog rasfer maken. 

Eblrtic. 
Het fchynt dat gy door boert ons beide wilt vermaken* 

I S A B C L. 

. . . ■ ' 

Zy boert wat al te veel men denk daariflt veelligt. 
Dat door ons beider fmert baar vreugd niet eenmaal 

. zwicht. 
Steeds onbekommerd zyn daar onze ramp vermeere , 
Moet men vertrouwen dat het haar in *t minst niet 
daere« 

Kaatje. 
tJw beider ramp ? o Ja , daar denk* ik wel eens aan ; 
Maar'k laat dit denkbeeld ftraks weer' uit 't geheugen 

gaan: 
Ik zie nog geen gevaar daar gy het denkt te vinden i 

ISA^BU 

(5y waart met ons beducht zoo gy oprecht my minde. 
Kaatje. 

Ditdöeik, maarikfteun, noch op die goede man ; 
Op Sint Nicolaas y die ons wel belpe kan. 

IsaHel. 

Ai weer Sint Nicblaas , laat doch die gekheid iraren* 

Kaatjb. 

ik zeg het U nog eens, wiluwen moed bewaren :, 
Door hem^ door hem alleen , raakt gy uit uw verdriet» 
Eelayk. 

Ik bid legt my dat uit p want ik verftaa, u niet» 

KiUT- 
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Kaatje* 
Wel kunt ge niet geloven dat hy door zyne kragten ^ 
Of door zyn nas^m alleen , uw onheil kan verzagtent 

Eelrtk. 
O I Neen *k geloof dat niet. 

Kaatje, tégen IfabeL . 
Gyqo^niet? Ikheelwe^t 

ISABSUi 

.Hoe dan? 

Eelryk, 

Ik bid verklaar dat ons 9 

1Caatje# 

veronderftel.*.*. 
Isa BEL, (jegen Eelr^k.') 
Houd op Vhoor myn Matna, ach! wil u 'doch verflee* 
. ken I 

Kaatje, (tegen Eelrjk.^ 
Neen gaa.mei my alleen ik heb u nog te fpreken* ' 

tegen Is ab^l. 
Wagt gy uw* Moeder hier en doe haar nog verdaan 9 
Dal gy met tegenzin, het huw'iyk aanzult gaan , 
Dat Zy beegert dat gy dees dag nog zul taan vaarden: 
Dal hem eenmaal te zien u reeds al affchrik baarden* 

EELRÏKi 

Helaas I 
'k Verlaat u fleeds met fmert 

Katrtn bem mede trekkende 

Hoop maar op ^Icola^ 
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VYFDETOO NEE L. 

Is AB Et, alieen. 

Wel aan 'kzal my voor 't laastmet (hieekcnt^rè^r 

wende t • , 

Zy fpreeke 't voanis uit , van iiiyn aanftaande elende: 
Ik zie tidt reeds voor uit dat bec zal nutloos zyn !' 
6 Liefdel tedVe liefctef wat brouwt gyonsai pyn: 
Doch 'k buk voor uw vermogen dat ydef een moet 

duchten ; 
Gy fchenkt den eene vréugd en d*aodre ongenuchten* 

S E S D È T O O N E É L. 

ISABEL3 Mej: B10ÓT3 in een gcbtdó 

, . . ho^k le^endcé 

I s A B 1 1» 

Wel np Mama hebt gy genoeg gebeëo? . 

MEj; BlGÓT. ., ' - 

.,* Nog niet. 
- - IsAiBL. *: 

Moet Uw gebed zoo ukgeftrekt dan zyn t 
Me;: Bigot. 

Zoo £e ziet» 

ISABBL. 

Indien het mooglyk was wilde ik u wel eens fpreeken^ 
Mya moeder ftaak u vly t leen oore naa myn fmeeken ; 
't Ja van gewigt waar van 'k u fpreeken moet. 

Mbj: 
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Mbj: BIgöt* 

Wel nu? 

I S A B B L. 

Ach flaak uw bidden dan zoo gij mij hooren wllc 
Mej. B I G ó T. 

Voor Vr 

I S A B E L» 

O neen voor tnij moet gi) geenzincs uw bidden laten ; 
Maar zoo gij dus volherd wie kan dan met u praten. 

Mej. B I o ó T. 
Zeg maar *c geen u belieft, ik kan u wei verdaan, 

I S A B E L. 

Mijn Moeder la^t mijn klagt u dan aan *t harte gaan. 
Ik fmeek, ik bidde u, ach laat il dog bewegen, 
L^at doch een echt waar in mi|n onheil is gelegen 
Ni^i voort gaan tot mijn fmeru 

Mej, B 1 G A T. 

£n b die nu het al? 

I s A B B L. 
Ja. 

Mej. B 1 G ó T* 
Weet dan als dat ïk nooit verkeer in dit geval , 
Maar dat ge op morgen aan hem reeds word verbonden 
Of overmorgen naar 'c klooster toegezonden* 
üeb gij mij nu verdaan, begeerd gij nu nog iet8> 

I S A B E L« 

Hoe 1 is dan niets in Haat u hart re breken? 
Mej. B I G ó T. 

Niets. 

I 8 A B £ L. 

Moet ik dan Sterven van verdriet^ 

B Mej. 
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Me>. h i Q 6 r. 

Dac is niet nodig; 

I s ▲ B B L* 

Ik fineek geef dtn uitfieL 

Mej. B I G ó T- 

O Dat is overbodig: 
Het Bioec wA eeas geich^o, bet z^ dan vroeg of liai* 

I S A B E L. 

Dlefmeitydat zielsverdriec dit mij te wachten (iaat.... 

Mej. B I o ó T« 
Die fmert, dac zielsverdriet zult gij wel kunnen dragen* 
Ik denk dat nu de zon van uw geluk kooac dagen. 
Daar ü bij. 

ZEVENDE TOONEEL. 

GRYPERT, Mej BIGÓT, ISABEL. 

Mej, B r G ó T 
Tree vrij toe, gij liebt verlof mijn l^eer. 
Dat gij ons bnSs betree<i verftrckc ons lot eem eer. 
Wij sijB tezane vrienden, men llaakdeooaipl1iie«en» 

Grtpekt (feien IfabeL) 
Dienaar fuikertje zoet, dag doosje vol met krenten! 
Dag tortelduifje lief* Hoe is liet Uroopje zoet. 
Voel jij niet al wat msc in jou verfieurd gemoed? 
Nou fpreek mijn poppetje hof ben je zoo verlegen. 
OF ben '\\) boos mijn fchac ? — — • Waarom nu zoo 

gefwegen? 
Keer niet je hoofje om, ocbl geef mijn togeen zoen. 
Wij zulleu dac wel meert zoo aif ik hoope» doen. 

Mej. 
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Moj. B I G 6 T* 
Wel IJabel ik zoa hem egter antwoord geven* 

G R IJ P £ R T* 

O jeetje f fe \s ontOeld , zie hoé haar handjes heeven. 
Wel wel» mijn arme fchaap ben jij zoo ras ontdeldl 
Daa leunt gij ooli gewii niec tegen veel geweld. 

Tegen Mej. Big$t. 

Ik heb ook al heel teer haar aanftonds aangefprokeo. 

Tegen IfaheL 

Kwam niec door mijne taai jou bloedje aan hetkooken? 

I S A B E L^ 

O Ja. 

G R 1} P KR T« 

Daar zeid z j nu al uit haar zelvê « ja 
Och, och! wat is ze lief! de tijd die koomt al na. 
Dat wij zullen trouwen, niet waar mijn fchatje? 
£n ais we dan getrouwd benne, dan zulle wó, vatj?» 
Als we t'zamen oa bed gaan , fpeule kiekeboe , 
Dan onder en dan boven de dekens, maar hoe ? 
Myn lieve fohatje, word jij daar nu kwaad om? 
Of kijk je zoo zuur om dat ik zoo laat kom? 
Nou, nou mijn fchtilemije, wees jijlmaar wel content. 
Zie my eens vriendlijkaan, daDkrijgjewatprefent. 
]a aanHaande Moeder, *k heb In de bos gcblaazen. j 
O jel het is zoo mooi, *t zal u gewis verbaazen. 
Ik dagt *( is ook maar eens Sint Nicolaas in \ jaar, 
'c kon nou niec Scheele, of'c al wat duurder waar. 
Maar dat zeg ik voorait je moet niet fchieiijk grijpen ,"' 
Je kond het door de drift, heel ligt aan (lukke knijpen* 
Ün dat fpéet my verbaasd , want 't kost al t« veelgeld. 
IVIaa; ik z\^ jij woid boos cktG/f/^^r/zoolaniiuidleid. 
13 2 Oa 
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Om het te laaten zien. Heb ik dat niet geraden? 
Maar kom *k zal niet talmen, maar jou lustje verzadeo» 

{Hij haald heel voorzichtig een pop vanflegt deeg 
uil Zijn zak , en koud die voor de oogen van 
Ifabel.) 

Daar, daar is bet mijn fcbat, bée wat zeg jij 'ervan? 
Wat belietje? ben ik nou geen proiogaalyk man. 

{Jegen Mev. Big6t terwijl Ifabel om zijn zotheid 
lacht.y 

Kijk nou dat Hillebilletje eens lief en vrlendlïjk kijken ^ 
Hoe fpoedig beb ik daar die boozigbeid doen wijken y 
Ik wist het wel voor uit dat zij verandren zon. 
Zij zal nog meer verandren wanneer zij is mijn vrouw. 

Tegen IfabeU 
Toe neem het nou toch aan, mijn zuikerde diefje, 
, Weest nou niet inkcunig 1 mijn hondje , miJQ iietje I 
I s A B E L. 

Gaa zotskap! wel Maraa,hy is wel ryklyk mild! 
Ontfangc gy deeze gift. 't Is wiarlyk veel veripiiil 

(^Z'S gaat hcen^ doch word door Kaatje die in koomt 
tegen gehouden , en zy /preeken in fiilte wH 
elkander.) 

Mej. B I G ó T. 
Gy fchynt 'er van ootfteld ? 

G R Y p E » T. 

Wel zou ik det niet wezen. 
Ik dagt, hoe zal ik nu van haar my zien geprezen ; 
Maar daai ik zelfs van haar een zoentje had verwant , 
Hoor ik my fchelden en word van haar (legt veracht. 
Gaa zotskap was het woord, dat zy daar dorst gebruiken 
Jfabel vertrekt^ 

ACHT- 
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ACHTSTE TOONEEL. 

GRYPERT, Meiuffr. BIGOT, KAATJE 
{bun Muis f erende.) 

Grypert, Oer zydeJ) 
Hoe zal ik nog bier naa die hoogmoed in zon fnuiken» 
Laat ik matr eerst je man en jy myn huisvrouw zyn; 
*k Zal my dan wreeken voor al die fmert en pyn. 
Door jou my aangedaan. 

Mejüffr. B I o ó T. 

Gy fchynt zwaar in gedachten , 
2yc niec zo ras bedroefd, zy zal uw fmert verzsgren; 
Staak uw* onrusti^^heén » *( zal alles nog wel gaan. 
Mijn dochter heeft geen keu« , die moet door mij gedaan , 
En ik beloov' het u, wilt gij van avond komen. 
Dat gij haar hebben zult { daarom wil niet meer fchromen* 

G R IJ P E R T. 

Zeer wel , Mama. Ik koom van avond dan weerom , 
In hoop dat ik mag worden uw dochters bruidegom. 
Ik zal dan ook met eeo, indien gij 't kunt gehengen. 
Mijn Heer van Mallenburgy Notaris , medebrengen. 
Want, zie, ik wil nietsdoen, dan *t geene gijbeg^eerd, 
{Hij field zicb in een belachlijke bouding^ en vraagt 9 

met een greote ftaatfieusckheid») 
Wilt gij dan dit? 

Mejuiïr. B i o ó t« 
O Ja! 

G R IJ P B B T. 

Sprak ik daar niet geleerd? 
Ik hoorde dit weleer van een Notaris zeggen, (gen; 
Te dtoe^, wat wist die*t vuur dicht aan den fchefen te leg- 
B 3 Hy 
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Hij bidt toen joisc een hoer ▼oor z)]na tifèl fiaan • 

Een beest «dac haar vrienden veel fmaad heen had gedaan^ 

Hij Üelde baar ie voor* wat dat zij wilde kiezen: 

Of zij, door 't Groote huis, haar vrijheid wou verliezen » 

Of dai zrj liever was in handen van 't Gerecht. 

In 't werkhuis, wierd daar op toen van den hoer gezegt. 

^ilfgy dan dit , fprak hij , waar op zij Ja antwoorden \ 

£n men bezorgde baar ter plaati , daar zij behoordao» 

Nu zal ik ook, wijl gij dat zelve zo begeerd, 

Met den Notaris komen. 

Kaatje, (^ter zijde.) * 

Wel man, gij zijt geleerd. 

MejuflTr. Bigot* 
Heel goed ; ik wagt h dan \ koom vrij en zonder fchromem 

Kaatje, {terwijl Grijpert Mejuf. Bigot naar 
kamer ieid^) 
Die vergelijking , dunkt me , was daar heel raar genomen ; 
Om dat men aan een boer gevraagd heeft : wilt gij dan die? 
Vraa^gt hij *took aan een vrouw, die altoos leest of bid • 
't II waarelijk een brokje , zo als 'er fchaars zijn te vinden i 
Of zoo 'er van lijn' zoort meer zijn bij zijne vrinden? 

{Ziende dof Grijpert been wil gaan,) 
Maar zagt, hij moet niet weg. 

G t IJ p E R T. 

Tot wedcrzlem, Mamt* 
Mejnffir. Bigot* 
\}7f dlenaresfe» Zoon. 
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NEGEND^E TOONEEL* 
GRIJPERT, KAATJE. 

G ■ T P E R T* 

Zi] wordl coch ini}ne« 
Kaatjb, (^hcm weerhoudende ) 

Staal 

.G E IJ F E R T. 

Ofeniary Juffrouw Kaatje , wel kind , hoe fttat het leven* 
Zult gij mij, als aw nicht, boosaarcigaotwoord geven f 
Dtn ga ik liever keen, en fpreek niet meer, mijn kind. 

K 1 A T j E. 
*k Vaar nog wel , mag *k weeten hoe gij u thans bevhid f 

G R )J P E R T« 

Als de viscbjes, mijn fcbaapi Maar kan jij my ookieggen» 
Waarom «w nichtje het zo flegt bij mij laat leggen? 
Toe, zeg het mij, mijn fchat, indien gij zulks ook weet» 
*k Deed immers jou of baar in *t minde immer leec 

Kaatje. 

Dat kan 'k u wel zeggen, mur gij moet het verzwijgen 

'k Verklaar u ,dat gi] baar nooit tot uw vrouw zult krijgen * 

Want zij is reeds verliefd op een jong heer. Zo fchoon ... * 

G RIJ p e R T. 

Hoel nog mooljer als ik? 

Kaatje. 

01 het is een Adoon, 
Zo vief, gahint, 20 fchoon en welgemaaki van leden. 

O R IJ P E R T. 

Ja , ik ben ook galant. 

Kaatje. 
•t Heeft geen geüjkHjkhecfeni 
B4 En 
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En deexe is 't alleen , die *c hartje houd gevangen , 
2oo dac gij nimmermeer moogcnaar baar min verlaagen. 

G R IJ P E R T* 

Maar, wat denkt gij , dat ik dat zo zal laacen gaan? 
I^Jeen neen ! ik zal , als hij , naar haar beziiting (laan , 
En dan zal, zo we ahoos, als bij verciering, zeggen: 
Die blanker billen beeft , wel boven d*andren leggen» 

Kaatje; (ter zijden.) 
Ja» dan weet ik heel wel, dat gij het vast verllesr. 

(^egen Grijpert.) 
Maar hoe koomt het , dat gij zoo'n jonge meid verkiest t 
Waarom niet een gezogt, met u gelijk van jaaren» 
O ja, geloof mij vrij, het zal u onheil baaren. 
Wat hebt gij aan een vrouw , die geene liefde draagt? 

{a, die veel eer u haat, en daarom zich beklaagt, 
)at haar de dood niet ras die gunde doet verwerven ji 
£n u uw huur opzegt, dat is gezegt, doet ftetven. 

G R IJ P E R T. 

Die gunst? 

Kaatje* 

0)a, die gunst; *i is dwaasheid, zo gij denkt » 
Als dat een meisje *t hart,uic znivre liefde fcheukt, 
Aan zulk een man , als gij. 

G R IJ P E R T. 

Ben ik dan zo aflchuwlijk ? 
Ben ik niet welgemaakt , en jong genoeg voor *t huwlijk? 
Daar zijn 'er nog wel ouder, die in bet huwlijk gaan. 
En waar de jonge vrouwtjes nog wonder wel bij üaan. 

Kaatje, 
Dat kan wel zijn; maar zij zal nooit , met han en 'zinnen , 
Zulk een, als gij thans zijt, met zuivre liefde minnen» 
Zo dat, wat dat 'er ook van uw kanc word gedaan , 

Hec 
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Het geeft baar geen geneogr, heiftati lii*tmih«tnieraaii# 
Daarom zo raad* ik u die iiefdevlam te fmooren. 
G R IJ P E ft T. 

Hoor , Kaat , jij moet nooit wéér zoo*n taal mij laten hoo* 
Of blijven wif geen maats. (ren ^ 

K A A T j B, 

o Neen , o irecn , dat niet; 
Het is ook mijn fcbuld nlec , dat ge u verdoten ziet ; 
M^ar gij, gij moest ook wat galanter met haar leven; 
Waarom haar heden niet een Sint Nic*Iaas gegeven^ 
Door gifte en gaven,vrieDd,bekoord men meest een vrouw. 

G R IJ P E R T. 

Dat is gedaan ; maar meeod ge dac zij het hebben wou? 

Raatje* 
In waarheid? is *cmoogIijk! woud gij haar ie» vereeren? 

G R IJ P B R T.j 

Wel ja. 

Kaatje. 
£n wat » als ik het vraagen mag ? 
G R ij P E R T. 

Kijk hier, 
2o mooi een pop, het Is een vrijer na de zwier; 
Kijk , zie je wel, hij heeft een degen op zijn gatje. 

Kaatje. 
JVTaar was zij toen niet blijd? 't Is wel eei aardig platje, 

G R IJ P E R T. 

Ja, was dat waar geweest, dan had ik mij verheugd; 
Maar zij heeft my gehoond , en zei 

Kaatje. 

Wel lieve deugd ! 
Dac Is nu wnarelijk wat al te fors bejegend. 
Ik weoschte dat i^ eens roet zoo*n pop wierd bezege«id. 
ï^ $ Die 
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Die het mij prefenceert, die (kt ik gtntich niec af; 
Daar was nog nooic een heer, die mij een popje gaf, 
G R )J p B m T* 

Wel, mijn lieve meisje, wou jij dii gaaro bezitten. 
Zie daar , ik wil nou op geen duiver of t#ee fitcen , 
Het is tog maar eenmaal Sio: Nicolaas in *t jaar, 
£n *t kost mij het zelfde, of d*een het heeft of d*sdr; 
]k geef het jou prefent, hoor, allerliefde Kaatjel 
Maar llelme bij je nicht non in een beter bhadje , 
Zo krijgt gij wéér een pop in het aanftaande jaar* 
Kaatje, (^neemt een hairfpeld^ en, naa bem aan 
beide kanten krem gebogen te hebben , 
fieekt zij de pop daar aan.) 
Myn Heer, had ik myn wensch , gy waart al aan elkadr; 
Ja» kan ik het bellaan , dan zult gy elk behagen. 

(De pop van agter aan zyn paruik hangende,) 
En van uw fchoon prefent zultgy vasc vruchten dragen* 

G R 7 P £ R T* 

Dat *s goed, m3rn lieve kind, wees dankbaar en oprecbU 
Ik groetje, Kaatje Hef, denk wat gy hebt gezegt. 

Kaatje. 
Uwdienaarea, myn Heer« 

TIENDE TOONEEL. 

K A A T j £, (^alleen.) 

Ol puik van alle gekken, 
Hoe zal hy nu ten fpot van ieder een verflrekken I 
Ha, hal ik lach me dap, als ik *er maar aan denk. 
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ELFDE TÖONEEL. 
KAATJE, EELRYK. 

E E L R Y K» 

H«, Tiaf wie zag dit ooït? dat is eenfchoon gefcheoll 
Ik lach me daar mee dood! Ha, ha! och, lieve ^^^9// 

Kaatje* 
Wat is het toch , mya He^r ? 

£ E L R Y K. 

Ocb , Kaatje , op de (Ifaat, . • 
Ha, ha! ik kao oiet meer! O, Hemel 1 al myo ledea 
Doen zeer van 2ulk gelach* ^ 

Kaatje. 

Wat is hier van do redeoff 

£ E t R Y K« 

Toen ik dit huls» ha, h%! omtrent genaderd was. 
Zag ik Heer Grypert gaan , maar op dit zelve pas 
Zog ik een menigte van volk by hem loopen. 
Ik was verwonderd, *k wis niet wat hen kon nopen^ 
Om , met een luid gelach ,. hem dos te volgen na 
Ik naderde met fpoed; 'k bekeek hem, en, ha, hal 
IVIenhad, ha, ha, ha, ha! ik kan my niet bedwingen; 
Men zat *er by de weg gewis van hooren zingen. 
Ach, had ge het ook gezien! Men had de oude paay 
Zyn pruik verderd, met een minnetje van tai tai. 
Wat of ik lacbgen moest, toen ik dit kwam t'aanfchouwen f 
Begryp dit by uw zelv\ 

Kaatje. 

Dat wil ik wel vertrouwen. 
Maar hebt gy nu alles in order klaar gemaakt? 
Op dat men , als *t is tyd , op zyne saaken waakt* > 

£el« 
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£ E L R y K. 

o ja! myn kne^^ die ztl, hier allernaast, my wagten; 
Maar zult gy Ifabel olet melden uw gedachten ? 

Kaatje. 
Laat dat op my maar (laan. Maak u maar vast gereed. 
De cyd moet op decs dag met praten niet bedeed;. 
En^kdenkdac haarmama zo aandonds bier zal komen, 
£n dan was 'c fpel verbruid, men mocht met recht dan 
fchroomen. 

£ E L R Y K. 
Is zy in dit vertrek ? 

Kaatje, 

O ja! zy leegt, zy vasten fmeekr. 
Op hoop dat SintNic*laas nog eenmaal met haar fpreekt. 

( Eélrjk gaat na de deur. ) 
Slyf hier ; wat wilt gy doen ? ach ! Ik begin te fchroomen* 

£ e L R Y K , ( Roept met een harde ftem. ) 
Houd op , gy die daar bid , *tzal aandonds by u komen/ 

Kaatje. 

In *5 Hemels naam , vlucht heen , hoe durft gy het befkaan ;. 

(Ee/rji loêpt Jpoedig keen.) 

TWAALFDE TOONEÊU 

Mejuffrouw BIGOT, (wet drift uit de kamer 
komende^) K \ Al i^. 

Mejuffr. BiGÓT, 

Ach, Kaatje Ivf elk een vreugd ! hebt gy het ook verdaan? 

Kaatje. 

Wat moest *er zyn verftaan? 

Mejuffr. 
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Mejuffr. BiGÓT* 

Hebt gy dan niets vernomeo ? 
Houd op« gy die daar bid, 'k zabaanüonds by u komen. 
Hebt gy dat niet gehoord? 

K A A T JE» 

Ja, ik hoor het nu van o* 
Mejuffr. BiGÓT. 
X^n , mee een andre üem. 

Kaatje. 

Een andre (lem? wel nu ! 
Mejuffr. BioÓT. 
Zo tiep Sint Nicolaas, toen ik hem lag te fmeeken. 
Wat eer! een Heilige vereert my aan te fpreeken* 
Kaatje. 

Hoe! is *t wel mogelykl Ach, wat ben ik verheugd! 
Hij koomi dan hier? Voorzeker beloond hy uwe deugd. 
Hoe zult gy zulk een Heer, na zyn waardy, ontfangen? 

Mejuffr. BiGÓT. 
O! zulk een Heilige, die (leid juist geen belangen. 
Of men hem zyn refped met waertdfche ftaatfie toond^ 
Zo maar een heiige vrees in onze zielen woont; 
Zo maar het diepst van *t hart van (legtbe^a is ontflagen. 

Kaatje. 
Zyt gy dan 20, Mevrouw? 

Mejuffir. Bigot. 
* ik zal daar zorg voor dragen; 

*kMaak\ dat, wanneer hykoomt» ik voor hem ben be- 
leid. 
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DERTIENDE TOONEEL^ 

KAATJE (alken) 
Hoe zal ik voor myn doen noch eenmaal zyn terWydt 
Maar 'k zal aan /fabel ^^n todland toch verhaalen, 
Dao kao %y haar gedrag naar deeze keur bepaalen» 
Maar als men ^t wel bedenkt en ernftig overweegt. 
Is het dan geen bedrog met liegen dat men pleegt , 
Mag men wel als men ziet dat men zou «loeieii W^en # 
Op zulk een wyz' doa |isc zig van zyn ramp bevrydcn ? 
Te i'peelen met den naam van ziilk een brave man. 
Doch •k heb zoo wel als hy bet goeddoen tot myn plaa 
Hy zoo a:s Ifabel my wel heeft voorgelezen , 
Heeft aan twee jonge dames zyn braven aart beweezen f 
Want weetend dat zy door een adelyk geflacfit,- 
Dat niet met al bezat, ter wereld zyn gebragt , 
Ja dat men aan dit kroost geen huwlyks goedl kon geeven 
Waar door ze alle bei vergeten moesten leven* 
Schonk haar een Huwlyks goed, en dit was van dit 

kragi, , ^ 

Dat men die dochters trouwde, tot eere van teeflngr, 
£n doe 'k niet eveneens met myne lieve nichte? 
Datr zy moet voor 'i bevel van baaren moeder zwich* 

ten, 
£n durfc nieta weigeren maar haast haar harte geeft* 
Aan een niet waardige, fcboon dat zy voor hem beeft. 
Met een die zy niet mine, maar eeuwig fel zalhaaten^ 
Die haar niet meer plaiziert, dan door haar te verlaten. 
Ziet men dus niet Vooruit , daar zy \ gedwongen doet , 
D« een verborgen btat , huisvest in haar gemoed. 
£fi boe zal hy geftrafr, hoe zy baar haat betonen 
Voorzeker door hem fchoon , methoorenen te kranen. 
Gaat nu zoon handel wys met haare plicht gepaard, 
Biyft zy een brave vrouw ? neen — — Hoe haar daar 

voor bewaard? 
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Het beste hier voor is dit Hawelyk te (luiten. 

En een met het voorwerp van haare ntin te ilaiten» 

Dus koomt myn handetwys, net over een met zyn'. 

Wy (luicen yder zonde en fliile misne pyn. 

Wat vreugd 1 dat deeze list , dus k ware in myngedagten. 

Wie zou zoo'n handelwys van my wel ooit verwagten. 

Nu heb ik ook nog hoop dat myne groote naam , 

Noch eens word nitgebromt,door d'AJroanachfche faam. 

Nuf word ik ook wel licht tot 't Stnte fchap verheven, 

{a myne heilige naam met roode inkt gefchreven , 
ioe pragtig zal die nog, in *t ondermaanfche gaaa» 
Waaneer *er Gnte Kaatje iij d*Almanach zal (laan. 
Maar zagt ik boor gerucht, ich was het IfabeUt^ 
\ Is nu boog tyd , dat ik aan haar de zaak vertelle. 
Maar welk een fpyt, daar is die oude veot by haar» 
Ik wenschte dat foy nu , voor Joost dea Duivel wur* ( 

VEERTIENDE TOONEEL. 

GRYPERT, ISABEL KAATJE. 

I 8 A fi S L» 

Myn Heer ik bid . . . *• 

G R Y P E R T. 

Nou, nou myn lieve guitje, 
Myn fnikerde poppetje, myn uhverkoore bruidje. 
Wees tog nOn niet meer boes, wat heb ik jou gedaan, 
Dat gy u altoos vaa «yn byzyn wilt omfkan. 
Zeg maar wat ik moet doen, ik zal u (leeds believen, 
In alles wat je wilt, zal ik u (l(3eds gerieven, 

I S A B E U 

Zoo gy my eene guost, van waarde wilt bewyzen. 
Verlaat myn dan. 

Kaat- 
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Kaatje. 

O ja dan zal ze u zeker pryzen» 

G R Y P E R T» 

Hoe Kaatje^ *k dage dat gy myn zaken voor zoud (laan* 

Kaatje* 
Wel jaa, bet beste is dat gy maar heen wilt gaan. 
Maar wat is u gebeurd , in het na huis toe wandlen 

G R Y P E R T. 

Ik «ie my overal , van elk een (legt bebandlen , 
Men had een Poppetje aan myn paruik gedaan ♦ 
En was ik daar nu noch mee na rayn huh gegaan. 
Dan had ik het gehad en aan jou kunnen geven. 
Maar eene kleine jonge , doot hebzugt aangedreeven » 
Die haalde het 'er uit , en daar door was ik *t kwyt, 
»t Welk my noch meer van u dan van my zelve fpy t» 

Kaatje. 
Ik ben u wel verpligt voor uw genegenheden , 
Ik foirciteer uw gunst by meer gelegcnneden. 
Zoo 'k Sint Nicolaas eens fpreek zal'k u gedagiig zyo, 

G e Y P £ R R. 

Zoud gy hem fpreeken , zeg? 

Kaatje* 

O ja ; na alle fchyn 
Mevrouw Bigêt die zegt dat na haar vuurig fmeekeiY. 
Hy haar genaiwoord heeft dat zy hem zoude fpreeken. 
"En nog wel dezen dag. Hy koomc op *c oogenbjik. 

G R V P E R T. 

Hoe Kaatje zoo terftond ? 

Kaatje. 

]a, voelt gy reeds al fchrik. 
Begint rJet nw gemoed van binnen lecds te knagea? 

Om 
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Om «%e iierfglitld en godloos boeré plagen? 
Darft gy dien bntven man oog koven onder 't Oogt 
Die v9or ^ gieriifieid, als voor een monfter» vloog. 

G & T P £ li T. 
Indien hy koomc; ztl 4k vergifhis vaü bem (taeeken ; 
Hv «ras toch altoos goecU èy cai zo licht niet «reeken. 
IVuar» Ifübelietjii 'k bid dat ge hem niet ontvoowt« 
Dat jy my niet bemint, en met uw weertin trouwt. 

I S A B B U 

Voorzeker 9 als hy koomt. 

G R T P E R t. 
' J Heeft zy my dain bedrogent 

I f A B £ L. 

Wanneer hy komen moog« gebruik dan nwe oogen^ 
Kaatje. 

fetwyfel maar, zo lang tot dat gy 't selve ziet; 
ar denk, dat gy daar door raakt In een groot verdriet) 
Gy maakt u selve fchuidig aan ongelovigheden. 
GatPEET, (een geMeboekjt uit ujn zak 
krygeHde) 

UAm hy zeker koomt, wagt ik hem met gebeden. 

I s A B £ L» {tegen Kaatjei^ 
Maar wat Is toch de reêo, dat gy «o fchtadlyk liegt t 
Hy tiet todi In het eind , dat gy Hem maar bedri^i 

K A A t J E. 

Gelooft gy het dan niet, dat hy hier tal verfchynen? 
Hoor/tzartttOBtdekktniUwcwyfling moetverdwyiiené 
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34 SINT NICOLAAS OPHET 
VYFTIENDE TOONEEL. 

iMej. BIGOT, ISABEL, GRYPERT, 
^ KAATJE, 

Me).BiG^T, Qmet een hoekje in baar hand.) 
Wel Kaatje^ Ifahel^ zaagt gy nog niemand ntet? 

I S A B E L. 

Ja, Iemand tot myn fmarc en bitter zielfverdriec 

Mej. BiGÓT. 
Zy t gy dur ook, myn Heer? hebt gy bet niettws vernomen* 
Dat Sinte Nicolaas zgl in inyn woning Itomcn ? 

Grypbrt. 
O ja; maar *k bidde u, indien het u behaagt. 
Dat dog dit vreemd geval myn howlyk niet vertraagt» ' 
Althans, Ik wénsehte reeds dat wy tezamen uouwde; 
Wanty weet, dat ik myn hoop daar langen tyd op bouwde, 

Mej\ BioÓT. 
Waar is nu den Notaris ; die met u komen zou T 

G a Y P E R T. 

üy was niet te huis , maar ik verzogt dat hy voort kornet 

wou. 
Wanneer hy tehuis kwam; hy zal wel aanftonds komen. 
Maar zou hy m'etmet recht voor Snit NicMaas fchroomea? 
Het is een Rechtsgeleerde, en die hoort in de heL 

Mej. BioóT. 
Hebt gy nu haast gedaan, Mejufirouw Ifêhel^ 
M«t die verhandeling? 

IsABBLy (jegenKaatje.){tegenMej.Big6t.) 
\ Is goed. O \t% mama. 

Me. 
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MeJ, BicÓT. 
Gy weëc» dar toed myo mao, uw waardige papa, 
Wierd , door de dood , gerokt nit myne liefde-armen , 
tht hy aan my verzocht, my over o tè erbarmen; 
Dat ik o handleti zou, gelyk myn eigen kind. 
Hy gaf ook, op dien llondi^my óver u *i bewind, 
£0 (lelde al uw goed in myne magt en handen. 
Op dat èy des te meer u aan my zou verpanden; 
Wel weetend* dat ik o behand'len zou , zo goed , 
Al was ge een kind van my, myn eigen vleesch en bloed; 
Waar voor gy my weerom , zou alle eer betooneo , 
Myn tnoederlyke zorg met liefde moest belooneii. 
En myne wil by u üttét tot leen ricbtfnoer ,zyn. 
Uw welayn ia alceos my tot een ooge-lyn; 
En daarom ii myn wil, dat gy dees Heer zult trouwen» 

i s A B E L» * 
Mama, denk dat; d^es keus u hierna zal. berouwen. 
Gy ióekt ons beide; heil, maar (lort ons in 't verdrieu 
Mya eenigst heih 

• ^ Mej. BiGÓt. 

Uw heil! Gy kead uw heil nog niet; 
En het is myne plicht, met viyt daar voor te zorgen; 
Gy moet met hem gepaard > nog voor den dag van qaorgen^ 

K A A T J B* 

Maar zo Sint Nicolaas eeos tegen 't huwlyk was^ * 
Ik denk, dat ge uw befluit yeaanderde. 
MeJ. B1GÓT4) 

Zeerras. 
Ik zou dan denken» myn menschlyk oog kan d waaien. 

k A A T J I. 

Ach! nu» nuwenscb ikfterk^ dat hy kwam nederdaalen^ 

Meu BiGÓT. 
Watrom? 
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K A A T J K. 

Gy lottd dan hoorcn , dat hy een, tf keer hid 
ViD iHe dwingiandy, die Dimmemicer bezat, 
£d 4at hy l/ahelii een vryê keilf zoo eeeren, 
Mee wie zy, in iten echt vereeniag, wilde leven* 

Meji BtoÓT. 
Ik denk dat by haar todi tHt faimlyk aan zou run. 

Kaakje. 
Ik denk dat gy uit hem iets anders zoud^ verftaan* 
Gy haakt nu naar zyo komst , maar het kan wel gebeuren » 
Dat gy > na zyn vertrek» zrn komst nog zult betreuren » , 
Zo hy niet, door zyn kragt« uw opf en hait verllchu 

Mej»fiX9ÖT 
Wat dat hy moog* begeeren, volge fk^'ilft mynepüchu 

G R y P £ R T. 

Ik zal my ook aan hem heel onderworpen toonen* 

K A A t J E. 

. Ja , zo gy dac niet deed, zou hy n mooglyk kroonen. 

I S A B E L« 

Waar mee cocb zon dat zyn? 

K A A ¥ jr E. 

M\et hoorens van een fllera 
Want wie «onbuigzaam is^ is even als dat dier. 

♦ Gr y p e r t.' "^ 

De Gtemel hoede myl^t zön ik vast bederven; 

Maar^khof^nogopgena, die 'k mooglyk zal verwerven* 

Kaakje. 
Ta , moog*Iyk ; maar dadtt gy , dat hy niet ^iuMlyk weet. 
Dat gy met woekere» o meeaten vfé hefteed? 
Dat gy het noodige uw Hcbaam durft ontfteelent 
Om aao uw woekeckist meer fchatten mee te dealen f 

' Dit 
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Die gyt hoe zeer uw ziel daar voor ii aangedain. 
Zo gy éénmaal verhuist , zult moeten laaten ilaao. 
Dat gy uw eTenmeosch , ed bovenal de boeren » 
Door ttwe JtnibMary, het geld weet af te loeren, 
Het wellt een beetje beter dan fchandlyk (leelen is» 
Dat gy u niet ontziet iu deez* gefltUenis • 
Een braave jonge Dame ten huwlyk te begeeren ; 
£n, fchoon dat zy meckragc dit huwiyk wenscht te keereOt 
Dat gy met haare Mama uw* kragcen zamen fpand» 
£n met geweld haar dwingt dat zy u geev* hur hand. 
Die weet by alles klaar, en zyn doorziende oogen » 
Die kunnen nooit een mensch , als gy thans zyt ,;g^ogen ; 
Daarom » vrees eer zyn komit , dau dat gy die v^langu 
Grypéet. 

Ik? Ik verlang die niet^,, wacof myn hart tbans pfangt» 
y, Zou *k hem durven wagcen ? o neen I *k begin te beeven. 

(TegiH Mej. Bigpt.) 

Keen , neeu I Ik wagt hem n iet, *k Moet u een wyl hegeven. 
Ik köomzo aai^donds weer. 

Kaatje, (jegen Ifahrl.) 

Spreek hem nq aan > Jufirouw* 

I 8 A B K L* 

Blyf, Gnp^rt. Voelt gy reeds al fnnfg naberouw? 
Gy zyt vol bygeloof, en flegt in uwen handel; 
Gy waart nu niet bevreesd » was gy opregt van wandel. 
Staa nog uw handling af, en dwhig myn harte nier, 
Dewyl de liefde nooit voor u daar in gebied. 
*kWil'Uw bevreesde ziel, niet nog bevreesder maakeo; 
Ik fpreek alleen van 't geen ons beide thans moet raaken« 
Vrees min de komst van hem, die myne moeder wagt. 
Dan wel het naberouw van 'c geen , daar gy naar tragt. 
Gy zult myn feugd, helaas! zien in uw arin Verkwynea. 
Met u iii d*echt te gaan, bereid ny ramp ^n pynen. 
«Gy bouwt u zelve een hel op deze aarde. Lut, 

C 3 Laat 
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* 

t.8ac dtn'nw opzet (han, en volg myue raad* 

'c Is mboglyk, dat myn raad aaa u niet zal behagen; 

Doch zo gy dte niet volgt, zult gy *t u wis beklagen* 

Zoek een, met u gelyk van jaaren, zónder geld; 

2o zy u htil en vreugd io deze echt voorfpeld; 

Zo zult gy waar genoegen, en vreugde, en vriendfohap 

fmaaken ; 
Uw vrouw zal niet alleen van tedre liefde blaken, 
Mair dankbaarheid is*t ook , waar door ze in 1 iefde gloeid \ ' 
Dan boord gy menigmaal , daar 't öog een traan ontvloeid , 
Daar *t hart een zdcht ontglipt, (geen traan of zucht van 

klagen-,) ^ 
Dees lieffelyke ual , o heil van dagen I 
Aan u ben ik myn vreugd en goedep ftaat verplicht; 
Ik min u, tpt de dood myn oog ontroofd van *t licbc 
Mej. B I o ó f. * 

Gy weet een andcr's' zaak- heel wonder te bereek'ien; 
^aar weet, hoe fchoon gy ook zoo*n huwlyk af kunt 

teek'nen. 
Dat het thans niets vermig op Grypert zyn gemoed ; 
Het is alleen voor u, dat hy voeld liefdegloed; 
Niet waar, myn Heer, zoudgyeen anderwelbegeeren? 
Ook zal Sint Nicolaas dit huwelyk niet keeren/ 
Schep poed , myn zoon , fchep mbed , -c zal alles heel wel 
gaan.' 

Kaatje. 

pa^r koomc van Malknburg^ ipec zyn Getuigen aan« 
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ZESTIENDE TOONEEL. 

Mej. BIGOT, ISABEL, GRYPERT, KAATJE, 
M ALLENBURG» twee KIcikem 

M«vr. BioÓT* 
Tree toe, myn Heer. * * 

M A L,L K N 1 U R o. 

Dan beo ik hier te reclit , Mcvrouwe t 
Mej. Bioó r. 
O ja. Ik wenscbte gaarn m3rn docbter uft te trouwen 
Aao dees Myo Heer Grjpert, die haer tot vroiiw be* 
geerd, 

Mai,lenbürg. 

Maar voeden zy wel min? want, weet, de wet die leerd>, 
Dat men geen jongeling aan een* vrou>v mag verbinden. 
Die hy zelf niet begeerd , of dle^y nooit bezinden. 

(Tegen GryperQ 
Daarom , antwoord gy my , hoord we! wat men tt vraagt t 
Bemind gy deez* Juffrouw ? 

G R Y P ^E R T. 

Weet, dat zy my behaagt. 
Ik wenschfe reeds voor lan^met haar in d^echt te leven* 

Mallenbuto. 
J;a,maarde wet beeft oni nog meerder voorgefchreeven ; 
Zy zegt ook . dat men nooit een dochter aan een man 
Verbinden moet, die haar geenzints behaagen kan. 

(Tegen Ifnbel^ 
Daarom, antwoord gymy, hoord wel w«t menu vraagt; 
Semiad gy dezen Heer? 

C 4 IlA« 



Digitized by 



Google 



4P SINT NICOLA AS öF BIT 

I f A B B L. ^ 

Hy heeft my nooit behtagt. 
Ik irtniclice reeds voor Itog , dat hy den geestnoft ge? en^ 

M A L L B n B V R G* 

Wel zqI dat is geen liefde, wtt heeft u dangedretven, 
Om my te ontbieden f Of hebt gy *t maar gedaan. 
Op dat ik hier als mal voor uw gezicht zou (laan? 

Me}« BiGOTé 
O 0een 1 hy heeft myn woord , en *k zal myn woord ool^ 

houên; 
Ik wil *c, en dat *s genoeg , dat zy met hem zal trpuweiu 

MALLBNBUROr 

Urn wil Is van geen magt» zoo zy niet trouwen wiU 

Mej. BicÓT. 
Bat zult gy daneens zien» Gy zyt 

Kaatje. 

Achl houd u beide ftil,^ 
Mevrouw 9 ik bUde u, denk dat Sint Nicolaas 
Misfchien terftond vericbynr, 

Mallbnburo* 

, Hoe I Meisje, word gy dwaaat 
Wie maafcc u ditto^h wys, dat deeze man kan komen? 

G R T ? B i T* 

Geloof )y dat dan nietf oiéi]j moogtookrohrooaen* 

Kaatjb, (^tigen Ifahei:) 

^t Word nu Vooral den tyd , dat men het teken geeft» 

{tegen MalUnburg.") 

Wie weet , ais; hy yerfchynt t boe dat gy Uit «R bce& ' 
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CZy gaat achter $p htt f»h€€l\ in fcheld met ien 
kkin fcbtÜitji y waar êp men een verbaasd ge* 
ftemmel in de fehwr^een hêord , waar Mi zy mei 
%hrik t€ rug (o^*^ - 
O hemel ! Hoort gy nier , Mevrottir ? Hy 21I gewis vorfcbyé 
nciK - 

£ E L R Y K , ( /« Bisfckeplyke kleeding , daold lang* 
taam uit de Jchêorfteen neder. ^ 

M A i« 1* ^ IS B o R G. 

O , my ! het iff ^tta waar! Isac ons terftond verdwynen» 

( Mafknhttrg en Tfpie Klerken vhtchteti beeH.) 

(Z>tf overige vallen op hunne knieën.") 

ZEVENTIENDE TOONÉEU 

Mejuflfr. BÏGÓT, ISABEL, GRYPÈRT, 
' KAATJE, EÉLRYK, (in Sisfcboppe- 
fyke kléeding.) 

£ E L R T K. 

Ja, vlucht vry, fnood gebroed, dat in myniet geloofd. 
Waar ik een ftrenge wreeker, tnyn wrtók rèrplette uw 
hoofd; (fchenke, 

Matr^k vinde veel méér Vreugd, als ik vergeevhig 

( Tegen Mej. Bigot.) 
Gy , vrouwe , ik wil deea* dag aan u , iu gunde, denken ; 
Uw bee die is verhoord, fchoon üc in q niet vind. 
Die , die ik had gehoopt. Gy hebt my nooit bemind. 

Mej. BiodTé 
Ifc hebbe (leedt getracht my uwer waard ce maaken* 
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£ E L E r K. 

Cv hebt my fte^ds vcrmkt. Ik moet uw hantfling wrtken. 
Zo sTmy waard woud zyn, waarom dan niet gedaan . 
•t Gan uwe plicht gebied? Welaan laat my verftaan. 
Waarom omtrent uw dochter xo flegt en fnood gedragen > 
Waarom die zo verdrukt? waarom die zo te plagen? 
ZeK, waaromdwingtgyhaar,datzy in tfecht moet treen 
Met hem, die zy niet mind, maar ziet met legenheen? 
Met hem, die myne wraak voor altoos zy bcfchoore. 
Zo hv haar niet verlaat, na myn bevel wil hoore? 
♦k Weet dat zyn geld en goed u la de oog^ (Iruald; 
Maar word met geld en goed zyn wangedrag betaa d ? 
•k Weet dat de felle haat, óU gy voed tot de vrinden 
Van htm> die uwe dochter reeds van een kind af min de, 
Üw wederhoud, om in hun huwlyk toe te (laan^ 
Maar wat heeft Eelrjk u ooit in het minst gedaan ? 
Is bv de oorzaak van de. twist, byu gerezen? 
En moet hy evenwel daar van 't Oagiöffer wezen? 
Daar al de ftof tot twist door u is voortgebmgt. 
Gv baat, doch zonder recht, zyn adelyk geflacht ; 
Misfchien om dat gy zyt in lager ftaat geboren ; 
Doch, zo ge uw val niet zoekt , wil dan myn reden hooren : 
Ik raade u^iog, air vriend , dit moet u eere zyn ; 
Maar ZO KV die verwerpt , dan brouwt ge u zelfs fenyn. 
Vrees dan de haat en wraak van myn geducht vermogen! 
Verban die gierigaarr, verban hem uit uw oogen. 
Lee at uw felle haat, verzoen u met den Stam, 
Öen Stam, waar uit Belry^ «yn eerfte oorfprong nam. 
Wil aan hem uwe dochter, als zyne huisvrouw, geeven 
Op dat zy vergenoegd tot aan hun einde leeven. 

Mej. B I o ó T. 
Ik zal gehoorzaam zyn, vergeef myn ttegt beftaan. 

E E L R Y K* 

7o rr gehoorzaam zyt, zo zult ge uw draf ontgaan ; 
Maa^gy wit nogdyk weer in uw plicht bezwykcn.^^^ 
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Wei aan , ik zal het zien , het zal du aanftonds blykeo. 
R;yi op — Zie hier *t Contnft, dat gy voori ceek'nen mo9C» 
Waar door dat gy beloofd, de helft van uw goed 
Aan iTi^^^/, uw dochter, ten huwlyksgoed te fchenken» 
^r» zymeiEe/ryk trouw. — Cy fchynt u te bedenken. 
Zie toe wat gy belhiar. 

Mej. B I G d T. 

AchS moet het dan gtfphiénf 
£ B L 1 y K» 
Gy moet, zo ge 11 niet wilt, altoes rampzalig zien. 

Mej. B I p 6 T* 

Ach, Grypert / hoort gy *t wel ? ik moet gehoorzaam wezeat 
Wel aan , (^ '^^^^<^) zie daar. 

£ £ L & T K« 

Nu zyc gy waard geprezen, 
Gy. V^M^ koom hier, en teken dit papier. 
Waar dóór' dat gy betuigd, dat g* u, met groot pleifier, 
}a met een hart vol vreugd, aan £e/ry^ zult yerbinde. 
1 8 A B s L , (/laat op in tekend het papier. ) 

£n gy, die *k ali getuigen nog in deez* kamer vinde, 
Myn wil i^» dat gy hier uw aaam by zetten zulu 

^Kaatje en Cryff^t ftaan en tekenen hun naam^ 

Maar laat een weinig plaats , zo kan licht ingevuld 

Pen naam des Bruidegoms , die aanftondi hier zal wezen* 

( Grjpere neemt Mewr. BigU by de band^ en leid 

liaat voor op het looneel Intusfchen neemt Ifa* 

bel en Kaatje de Uisfchoppelyki kleeding van 

Eelryk af, die zyn naam by die van Ifabel z^t.) 

Crtpzst (heel AOgt^X 
Aqh! had ik dat verwagt, dat*kzo yeelbadte v|«ezen! 

Mei, 
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Mej. B X G ö T, (Aieitagf.) 
*t h Since Nicohiai, men mag hem nfet weerlhaiu 
Maar laaten wybemfiMekM, dat Hk wad, door ons ge« 

daan, 
Door zyn barmhartigheid ^ gemidig word* vergeeveo. 

G R IJ P E R T. 

O ja, en ook dat wy nog lange mogea leveo. 
£ E L R r R , {imsfcken keide tredende.)] 
O ja, *k vergeef het a, gy Irunt myn vrienden zyn\ 
Ik zie myn weosch vojftwrackt* en*c einde mynei pyo*. 

G R T P E R T, 

Hoei wat ! zyt gy hec zelv' f hebt gy ona dua bedrogen P 

£ E L R Y R« 

Waartoe die vraag gedaan ?gebrQik maar bei uw oogen. 
Mej. B I G ó T- 
( tegen Eelryk.) {tegen Ifabeh) 

Hebt gy my dns misleid? Verzqakiler owerceri 
'k Herroep de tekening % geef de papieren weer. 

E E L R JJ K. 

Vergeeft bet my , Mevrouw ! het moest wel zo gefchieden ; 
Wil rodi eenmaal dé haat. die vi betleld , ontvlieden ; 
*t Is onherroepelyk , het geen dat gy l>ellond. 
Ik heb uw tekening. 

G R 1] P E R TV 

Foei I dat '*s een flegte vpnd; 
^0 doende , kan men wet den wysde mentoji bedriegen. 

I S A B E U 

Myn moeder, ach I vergeef dit ooanoddzaakiyk liegen; 
Ww oQf tot een vrimdln , en deel in onze vreugd* 

Kaa. 
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K A A T JE, 

iw haat, het baai 
laas van dezes 1 

E E L R IJ K. 



Mevrouw» verban uw haat, het baart maar ongeneogc. 
Laat ons Sint Nicolaas van dezen avond vieren. 



Ja, laaten wy den kelk van vrieadfchap lustig zwieren. 
Men;denke aan hem , met vreugd , maar nimmer als een 

dwaas; 
Zo eind* liet bygeloof, omtrent Sint Nicolaas. 



EINDE* 
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